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“B CYUABI MEHI J(YXE 
INKABO...” 


- InrepB'ro 3 Cepriem Apkaniiiouuem Hikinuuem, 
Tenepanbnum Koneynom Ykpainu B CyuaBi- 


Turanua.  BucokonoBaxunii Tenepabumii KOINCYI, BXE 
Ginbme Micaua, a Bu yu npusnaucui Tenepaubnum 
KOINCYJIOM Ykpaiun B Cyuasi. Tlepea Bamu Tyr n06pe 
npauioBaB Maite n'aTb pokiB nepiuuii Tenepanbunii Koneya 
Ykpainu B CyuaBi, Bam konera Bacu. Bocuko. Xouy nonaru 
TAROX, MO Hepura nponozuunilo mono 3acuyBanna 
Tenepanbnoro koncyuberBa Ykpaiuu B Cyuapi ra Pymynii B 
|epniBuax, Buic a y ukocri uenyrara Bia yKpainebnoi 
| Meniuuu B Ilanari JlenyrariB Pymyuii na Tomy 3acinanui 
| Mapnamenry, na axomy 6yB parngixoBannii Jloroip npo 
no6pocycinerBo Mix Ykpainoro Ta Pymynicio 8-ro nunna 1997 
poky. Ocb B:xe MUUy.10 Maii:X€ UIiCTb pOKIB 3 uacy 3acuyBanus 
Tenepansnoro KoneyabcrBa Ykpainn B CyuaBi i BONO AOBE-10 €BOI0 HeoGXiAiCTb. 

Hama nepioanuna ABoxMmoBna razera «/lagiu BykoBuuu» Ta Xypuaa 
«BepxoBuua» ApyKyBanu inrepB'10 3 nocnom Ykpaiuu B Byxapeeri ra Pymyuii B 
UYepniBusx ra TenepaneuuM koncyuoM Pymyuii B UepuiBusix. 

Coroaui npniimoB uac, akmo Bu 3riani, Bzaru i y Bac iurepB'10, manoBunii 
Tenepanbunii Koncya, sake Bniiae na yKpainebkiii Ta pyMyncLKiii MOBax B 
nacryunomy nomepi namoi raseru «/l3Bin BykoBunu», To6To B 43-My. Hauuy ra3cry 
uuTaiorb B HepniBeubxiii o6nacri ra B CyuaBcbkoMy Ta BOTOIUANCEKOMy NOBITAX. 

Cnouarky naumi uuraui xorinu 6 ai3naruca upo Bamy Giorpaqiro. BianoBine. 5 
napoauBca y KucBi y 1953 poui. 3aKin“HB CCpennro UIKOIIY, NOTIM HABUABCA B 
KniBc»koMy nepxaBnomy yniBepenreri iM.. T.I.llleBuenka Ha BeuipuLoMy 
Biuineuui pakyubrery pomano-repManerkoi pinonorii, anni 3akinunB y 1977 poui. 
HanuaBca ua BCUiPHbOMy, OCKINLKH NpaniOBaB CIICKTPOIBApIOBAuCM B 
IncruryrienexrposBapioBanns im. B.€. Marona. Iorim npamroBaB nepexnaaaucm, 
Takox nepexknanaB KHuru. B MinicrepcrBi 3axopnonuux enpaB Ykpainn npauroro 3 
nouarky 1992 poxy. Moc nepme Binpaaxenuna 3a KOpion 6y10 10 Tpeuii, ockinbKu 
KpiM aHruniiicbKOI A BONOAILO IE rpenbKOIO MOBOIO. Y Tpeuii 3 npamoBaB KONCYIOM 3 
1992 poxy no 1998 poxy. Ile Gym cxuaani uacu. Y Tpeunii nepeOyBana 3nauna 
RIAbKICTE HauuX 3apoGiruan, Npu UbOMY HC BCi BOHH 3HAXOAMJIHCA TAM NCra.IbHo. 
B 1992 poui, ax Bu pozymicre, B Ipenii me ne 6y10 IloconbcTBa - 4 NpamnioBaB y 
TouecHomy KoncyibcTBi Ykpainu Ta roTyBaB npui3/A nocna, aKHii upuixaB 10 [peuii 
y rpaBni 1993 poxy. Iepmum Ilocuom Ykpaiun y Ipeunii 6yB Bopuc IBanoBuu 
Kopnecuko, BunaruHii ykpainceKnit Ann noMar. Meni NOMACTHIIO 3 NUM NpamioBaTu 
nniu-o-nniu i ana Mene ue Gyna enpaBxua mukona Hunnomarii. 3poGneno 6yuo 
Gararo. 3anouarkoBana AoroBipno-npaBoBa Ga3a, naaroaxeni crai, apyxui 
BiANOCUnu 3 Kpainoro nepe6yBanna. KpiM Toro, uaM BAanocs npuaGaru GyAMuOK AI 
TocouibcrBa i 3apa3 MOi KOAcru B Ipeuii MpanuioioTb Y UYNOBOMY OyuHURy B 
npecrHxuOMy paiioni Ain. Anc ui “acu - Be icropis.  Jloam TiAeRH, 
mob.I.Kopnecuxo nanncaB Knury cnoraniB «Ilepmi KpokuH yKpaincbKkoi 
nunnomarii». Lle uikaBa Ta AYXe Ni3uaBaibHa KHUra, A/4XC 3 HCi MOKHa AOBINATHCA 
ne TiAbKH npo po6oTy nepulux yKpaincekux AunnNomariB y Ipeuii nicaa 
BianoBnenua nc3anexnocri Ykpainn (Kay Tak, OcKiJIbKu y Tpeuii y 1918 poui Be 
icuyBano KoncybcTBo Ykpainn), axe ii npo 3acau rpeubKoi RyAbTYpH. 

Tlicaa noBepnenua 3 [peuii a npamoBaB y MinicrepcTBi 3AKOPAONIHX CHpaB 
Yxpainu. 3 2000 10 2003 pik npamroBaB TumuacoBum IloBipenum y cnpaBax Yrpainu 
B Innonesii, noriM paannkom-nocnanuukoM B luai. Kyubrypy unii a BuBuaB Gararo 
poKiB, MIX ÎNUIHM, NEpeKIIaB KHHTY BHAATHOTO PyMYHCLKOTo Buenoro Ta pinocoba 


Mipue Exniane 3 inniicbkoi KyAbTypH, AKa Bhimna B KHcBi y BHAaBUHUTBI 
a 


MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE AL UCRAINEI A NUMIT 
CONSUL GENERAL LA SUCEAVA UN DIPLOMAT CARE L-A TRADUS PE 
MIRCEA ELIADE DIN ENGLEZĂ ÎN LIMBA UCRAINEANĂ 


„LA SUCEAVA MĂ SIMT 
FOARTE INTERESAT....” 


- Interviu cu Excelenţa Sa, domnul Serhii Arkadievici 
Nikşyci, Consulul general al Ucrainei la Suceava - 


- Excelenţa Voastră, domnule Consul general, deja de mai mult de o lună aţi fost 
numit în calitate de Consul general al Ucrainei la Suceava. Predecesorul Domniei Voastre, 
di. Vasyli Boeciko, a fost aproape cinci ani Consul general al Ucrainei la Suceava. Vreau să 
adaug, de asemenea, că prima propunere de înfiinţare a Consulatelor generale al Ucrainei 
la Suceava şi al României la Cernăuţi am făcut-o eu, în calitate de deputat din partea 
minorității ucrainene în Parlamentul României, la o şedinţă a acestuia în care se ratificu 
Tratatul de bună vecinătate dintre România şi Ucraina din 8 iulie 1997. lată că au trecut 
aproape şase ani de la înființarea Consulatului General al Ucrainei din Suceava şi acesta 
şi-a demonstrat necesitatea. Periodicul nostru bilingv „Clopotul Bucovinei” („Dzvin 
Bukovyny”) precum şi revista „ Verchovyna” a tipărit interviuri cu ambasadorul Ucrainei 
la Bucureşti şi cu Ambasadorul României la Kiev precum şi cu Consulul general al 
României la Cernăuţi. Acum a sosit timpul, dacă sunteţi de acord, să vă luăm un asemenea 
interviu şi Domniei Voastre, Stimate domnule Consul general, interviu ce va apare în 
limbile română şi ucraineană în numărul următor al ziarului nostru, „Clopotul 
Bucovinei”, adică în nr. 43. Periodicul nostru este lecturat de cititorii din regiunea 
Cernăuţi şi din judeţele Suceava şi Botoşani şi nu numai. Pentru început cititorii noştri ar 
dori să vă cunoască. 


- M-am născut la Kicv în 1953. Am absolvit studii medii, apoi Universitatea de 
Stat „Taras Șevcenko” din Kiev, cursurile serale ale Facultăţii de filologie, secția 
romanistico-germană, pe care am absolvit-o în 1977. Am frecventat cursurile serale 
pentru că am lucrat ca sudor-electrician, la Institutul de sudură electrică „B.E. Paton”. 
Apoi am fost traducător, traducând diverse cărți ştiinţifice. La Ministerul Afacerilor 
Externe al Ucrainei activez de la începutul anului 1992. Prima mea ieşire peste hotare a 
fost activitatea diplomatică din Grecia, întrucât, în afara limbii engleze vorbesc şi limba 
greacă. În Grecia am activat în calitate de consul din 1992 până în 1998. Au fost timpuri 
foarte complexe. În Grecia lucra un număr însemnat de muncitori de-ai noştri şi după 
cum dumneavoastră ar trebui să înțelegeți încă nu cra înfiinţată o ambasadă. Eu lucram 
la Consulatul onorific al Ucrainei care pregătea primirea ambasadorului. Acesta a sosit 
în Grecia în mai 1993. Primul ambasodor al Ucrainei în Grecia a fost domnul Borys 
Ivanovyei Korneenko, un diplomat ucrainean renumit. Eu am avut şansa să lucrez cu 
dumnealui și pentru mine această perioadă a constituit o adevărată şcoală a 
diplomaţiei. Au fost multe lucruri realizate. A fost î începută baza tratatului de drept, au 
fost concepute relaţiile prietenești cu țara gazdă. În afară de acestea am reuşit să ne 
asigurăm propria clădire pentru ambasadă şi iată că astăzi colegii mei din Grecia 
lucrează într-o clădire minunată din centrul Atenci. Dar vremurile de astăzi formează 
deja o întreagă istorie. Aş mai adăuga faptul că domnul B.I. Korneenko a scris o carte de 
memorii intitulată „Primii paşi din diplomaţia ucraineană”. Aceasta este o carte 
interesantă şi bogată în informații din care se pot afla nu numai date despre activitatea 
primilor diplomați ucraineni din Grecia după restabilirea independenței (afirmăm 
aceasta deoarece în Grecia în anul 1918 deja exista un consulat al Ucrainei) ci şi despre 
principiile culturii greceşti. 

După întoarcerea din Grecia am activat la Ministerul Afacerilor Externe al 
Ucrainei. Între anii 2000 - 2003 am lucrat ca însărcinat cu afaceri ad-interim al Ucrainei 
în Indonezia, apoi ca ministru plenipotenţiar în India. Am studiat cultura Indiei mai 
mulți ani, când, am tradus, printre altele cartea renumitului savant şi filosof român 
Mircea Eliade despre cultura indiană, care a apărut la Kicv în editura „Sofia” în anul 


2000. Apoi am revenit la Ministerul Afacerilor Externe şi iată încă o nouă misiune de 
— 


Penakropu ruxueBuka „JIsBin Byxosunu”(Clopotul Bucovinei) 
cepneuno Baauni npaniBnukam ykpainceko i muruuui Ilopy6ne 3a 
KOMIIETEHTHiCTE i EBPONEIĂCLKE CTABIIEHHA 0 Hac NIN Wac 

" neperAHaHHA KOpPnoHy! 
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Repere Românești 


Pilar or li 


] f îra , , 
al SINE DULILizd? TONIC che Poşta totu 


Centrul Bucovinean Independent din Hliboca Ucraina: 
“Nu există democraţie fără adevăr" 


Situaţia minorității româneşti din Ucraina, prin prisma respectării dreptului la 
propria identitate, capătă accente dramatice. Deşi URSS nu mai există, problemele ci sunt 
abordate de autorităţile de la Kiev în virtutea formulei consacrate în perioada regimului 
sovietic. Statisticile oficiale împart artificial populația de etnie română în "români" şi 
"moldoveni", încercând acreditarea existenţei a două naţiuni diferite. Deviza oficială: 
nimic nu c prea mult pentru a sespunce că nu există români în Ucraina, 

Semnatară a acordurilor internaționale referitoare la drepturile persoanelor 
aparținând minorităţilor naţionale, Ucraina a adoptat, în 1992, legea privind minoritățile 
naționale, normativ care stipulează că statul ucrainean "garantează cetăţenilor 
republicii, indiferent de originea lor naţională, drepturi egale politice, sociale, economice 
şi culturale şi susține dezvoltarea conştiinţelor naţionale şi exprimarea în limba proprie”. 
De la situația pusă pe hârtie la realitatea crudă în ceca ce-i priveşte pe români e cale lungă 
şi presărată periodic cu încălcări flagrante ale dreptului la propria identitate. Ucraina nu 
respectă legea. Nici tratatul politic bilateral încheiat cu România, în 1997. Dar Ucraina a 
lasat mută comunitatea internațională prin acţiuni în forță şi atitudinea ci sfidătoare nu 
mai miră pe nimeni. 


Asimilarea lingvistică 
Locuind compact în zona nordului Maramureşului istoric (regiunea 
Transcarpatica), nordul Bucovinci, nordul Basarabiei, ținutul Herţei (regiunca Cernăuți) 
şi sudul Basarabiei în Bugeac (regiunea Odesa) din imediata apropiere cu frontiera 
României, şi mai dispersat în Transnistria ucraineană (regiunea Odesa), până la şi după 
Bug (regiunile Kirovograd, Nicolaev, Herson, Dnepropetrovsk etc.), românii în zonele de 
trai tradiționale reprezintă, alături de ucraineni şi alte etnii, populație autohtonă a 
Ucrainei. 

"Trezindu-se în urma diferitelor cotituri ale istorici" în actualele teritorii ale 
Ucrainci, populația românească s-a asimilat complet sau parțial (în zona dintre Nistru şi 
Bug), supraviețuind, totuşi, din punct de vedere etnolingvistic în regiunile Cernăuţi, 
Transcarpatia şi Odesa. Perioada sovietică, marcată de deportări masive şi asimilări 
artificiale, nu a putut "înghiți și dizolva definitiv” în oceanul slav elementul est-romanic. 
Românii au supraviețuit. 

Prăbuşirea imperiului totalitar a dus indubitabil nu numai la apariţia Ucrainei 
ca stat independent, dar a generat şi renașterea tradiţiilor în rândurile românilor 
băștinași, rămași în urma istoriei zbuciumate dincolo de fronticra Românici. Limba 
română, numită de Nichita Stănescu "patria noastră“, n-a avut însă această şansă. 
Normele juridice ale tratatului bilateral româno-ucrainean au creat premise noi în ceca ce 
priveşte asigurarea drepturilor legitime ale populaţiei româneşti din Uc a. 

Aspiraţiile şi acțiunile de păstrare şi afirmare a identității românilor din această 
țară se conturează însă pe fondul unor politici de dizolvare etnică, încurajate chiar de 
guvernul de la Kicv. Prin legea privind minoritățile naționale, statul ucrainean 
garantează introducerea grafiei latine în şcolile cu predare în limba română. La finele lui 
1997, Rada Supremă a Ucrainci a inclus limba „moldovenească”, alături de cea română, 
în lista celor zece limbi asupra cărora se extind principiile Cartei curopene a limbilor 
regionale sau limbilor minorităţilor naționale, principii recunoscute de statul ucrainean. 


Şcolile românești, tot mai puține 
-Ce se întâmplă însă în şcolile româneşti din ţara vecină? Numărul lor scade în 
fiecare an. La fel şi numărul celor care învață în ele, indiferent că se numesc români sau 
“moldoveni”. Ș 
În prezent, în afară de regiunile Cernăuţi, Odesa (zona basarabeană) şi 
Transcarpatia, şcoli cu predarea sau studierea limbii române în alte zone nu există, se 
arată într-un studiu realizat de Centrul Bucovinean Independent de Cercetări Actuale, 
organizaţie a românilor din Ucraina, care s-a implicat foarte mult în rezolvarea 
problemelor acestora. Potrivit aceleiaşi surse, se observă tendința de transformare a 
şcolilor naționale din satele moldoveneşti în şcoli mixte, pentru, ca mai târziu, să devină 
instituţii cu limba de predare ucraineană. O evoluție asemănătoare are şi numărul de elevi 
din clasele moldoveneşti” cu instruirea integrală în "limba română”. Conform unui 
prognostic făcut pe teren, acesta va scădea până în anul 2005 cu 654 deelevi. iu 
Ştefan Lupu, regretatul director al Şcolii Medii cu predare în limba română din 
Cartal (Orlovca), raionul Reni, sintetiza situația într-o întrebare simplă: "Şi dacă 
profesorul e limitat în toate, cam de la cine ar putea lua mai mult clevii?”. Nu există 
manuale în limba maternă pentru multe discipline de studiu, folosindu-se în continuare 
cele scrise în rusă. Comunitatea se bucură însă de puținul pe care îl are. 
"Dacă nu se vor activiza din punct de vedere a afirmării conştiinţei identitare naționale, 
fie români, fie moldoveni, numărul persoanelor românofone din regiunea Odesa, de pildă, 
nu va depăşi cifra de 107-110.000 de persoane”, considera Ion Popescu, fost deputat în 
Rada Supremă a Ucrainei. Şi aceasta pare a [i realitatea crudă, susţin autorii studiului de 
cercetare realizat în cadrul Centrului Bucovinean Independent. 


Români pentru români 
Proiectul de monitorizare a respectării drepturilor românilor autohtoni din 
Ucraina, derulat de Centrul Bucovinean, a fost elaborat de grupul de susţinere al fostului 
deputat Ion Popescu şi înmânat direct preşedintelui Ion Iliescu, la 19 septembrie 2002, la o 
întâlnire a acestuia cu românii din Odesa. În mai 2003, Guvernul Românii, prin DRP, a 
aprobat finanțarea acestui studiu de cercetare, o adevărată radiografie a situaţiei 
minorităţii româneşti din Ucraina. 

Ca şi proiectul, Centrul Bucovinean Independent a fost înființat tot de oamenii 
din jurul singurului român ajuns în parlamentul de la Kiev, în ianuarie 2003, Are o carte 
de vizită impresionantă, fiind una dintre cele mai active organizații româneşti care luptă 
pentru drepturile românilor din Ucraina. O prezentare pe larg a activităţii, în numerele 
viitoare ale publicaţiei noastre. 


BANII GUVERNULUI ROMÂNIEI PENTRU ROMÂNII DIN UCRAINA: 
| EFICIENŢĂ, INCERTITUDINI ŞI REALITĂȚI (II) 


CENTRUL BUCOVINEAN INDEPENDENT DE CERCETĂRI ACTUALE HLIBOKA (UCRAINA): 
Raportul „MONITORIZAREA RESPECTĂRII DREPTURILOR ROMÂNILOR AUTOHTONI DIN UCRAIN, 


„În data de 19 mai 2005 ziarista Mălina Anițoaei ne 
informa într-un amplu articol din ziarul „Crai 
Nou”(Suceavu) despre activitatea Centrului de la 
Hliboka, condus de doamna Aurica Bojescu. La 
întrebarea Mălinei Aniţoaei „Din ce bani vă descurcaţi la 
ora actuală >” ziarista îşi continuă articolul astfel: „La 
ora actuală, potrivit afirmațiilor Auricăi Bojescu, C entrul 
nu primeşte nici un ban de la Guvernul României !” Dacă 
verificăm lista finanţărilor observăm că în anul 2004 
acest Centru a primit peste 1,5 miliarde lei din partea 
Guvernului României, iar în anul 2005 a fost 
subvenţionat cu peste 1,9 miliarde lei, contractele fiind 
semnate, probabil de aceeaşi Aurica Bojescu sau de lon 
Popescu! Aurica Bojescu nu a Spus NICI Un cuvânt despre 
uriaşa sumă cheltuită în anul 2004. C area fost eficienţa? 
De ce a fost pus Guvernul României într-o asemenea 


> La uceastă întrebare va răspunde, probabil, ziarista Mălina Aniţoaei şi ziarul 
întreabă toată suflarea 


postură 1 i 
„Crai Nou”! Pentru ce s-au dat miliardele de lei la Hliboka, 


românească din Nordul şi din Sudul Bucovinei ? A Pr 
La această întrebare va trebui să răspundă domnul Mihai Gheorghiu 14 


Acesta era paragraful final din prima parte a articolului ce purta acelaşi 
titlu, apărut acum două luni în nr.38al ziarului nostru. E 

Deşi domnilor Mihai Gheorghiu şi lustinian Focşa le-a fost pusă la 
dispoziție publicația, singurul răspuns primit de la domnul Mihai Gheorghiu a fost 
acela că Rapoartele nu sunt destinate publicului, întrucât utilizarea  Rapoartelor 
„Monitorizarea respectării drepturilor românilor autohtoni din Ucraina (2004) şi 
„Instituționalizarea comunităţilor româneşti din Ucraina” (2005 şi 2006) „pentru 


elaborate” !? 


Răspunsul secretarului de stat din cadrul Ministerului Afacerilor Externe 
este o surpriză. Secretizarea Rapoartelor de la Hliboka pentru care Statul Român a 
plătit circa 170.000 dolari SUA este incitantă. 

Totuşi, persoane oficiale ce au avut acces la faimoasele Rapoarte de la 
Hliboka, au dat un articol de presă (electronică) în revista on-line REPERE 
ROMÂNEŞTI, pe'site-ul Internet http: i 

Din respectivul articol aflăm că la Hliboka a existat încă din anul 2002 un 
„grup de analiză şi monitorizare” a respectării drepturilor românilor de către Statul 
Ucrainean, condus de deputatul lon Popescu. 

Proiectul de monitorizare elaborat în cadrul „Proiectului Hliboka” a fost 
înmânat personal preşedintelui României, lon Iliescu, de către fostul deputat, la data 
de 19 septembrie 2002, cu ocazia vizitei acestuia la Odessa. Imediat, la 27 ianuarie 
2003, se înregistrează la Direcţia de Justiţie a raionului Hliboka o nouă asociaţie: 
Centrul Bucovinean de Cercetări Actuale, având Codul unic de înregistrare nr. 
26035757 avându-i ca fondatori pe lon Creţu, Aurica Bojescu, soțul acesteia Mihai 
Bojescu şi Petru Posteucă. 

În mai 2003, Guvernul României a aprobat finanțarea acestui Centru prin 
intermediul Departamentului pentru Românii de Pretutindeni. 

Având finanţare guvernamentală din partea Statului Român în anii 2003 şi 
2004, surprinde refuzul Auricăi Bojescu de a-i relata ziaristei Mălina Aniţoaci de la 
Suceava, originea unci finanţări de asemenea proporţii. 

Ion Popescu, sufletul şi creierul „Proicctului Hliboka”, nu a fost deputat în 
legislatura 2002-2006, fiind „şomer” după afirmaţiile sale (conform Ion Popescu şi 
Constantin Ungureanu, Românii din Ucraina - între trecut şi viitor, Ed. Treira, 
Oradea, 2006, p.12, nota 1). În acest context, este impardonabil refuzul sau scăparea 
Guvernului Românici, de a-i acorda o indemnizaţie în cadrul costurilor proicetului, 
căci este de neconceput ca din suma de 170.000 dolari SUA, cei ce au aprobat 
proiectul să nu prevadă şi onorarii pentru conducătorul de proiect !? 

În articolul postat pe Internet şi în care s-au folosit date din „Raportul 
Hliboka”, conceput de Centrul Bucovinean Independent de Cercetări Actuale, ni se 
semnalează faptul că în Ucraina ar exista „asimilare lingvistică” şi că şcolile 
româneşti ar fi „tot mai puţine”. 

Analiza noastră nu poate fi completă fără ă avea raportul final al Centrului 
de la Hliboka, dar concluziile de mai sus nu sunt în concordanță cu recenta 
monitorizare a Comisiei Mixte interguvernamentale româno-ucrainene ce şi-a 
desfăşurat lucrările în comunitatea românească din Ucraina în octombrie 2006. 

Cu acea ocazie conducătorii „Proiectului Hliboka” ar fi trebuit să indice 
Comisiei, locaţiile din regiunea Cernăuţi în care Ucraina nu respectă 

drepturile românilor autohtoni, așa cum ar rezulta din monitorizarea propric, 

făcută cu finanţare guvernamentală românească. Fiind vorba şi de supervizare 
curopeană, monitorizarea comunităţii româneşti din regiunea Cernăuţi a 
demonstrat că Ucraina respectă drepturile minorității româneşti. 

În aceste condiţii este deosebit de important a se cunoaște Rapoartele Finale 
ale „Proiectului Hliboka” pentru a le colaţiona cu Analiza Comisiei mixte 
interguvernamentale româno-ucrainene de monitorizare. 

Mai mult, o analiză aproape identică a efectuat în teren şi Casa Naţională 
Ucraineană, printr-un proiect finanțat de USAID, organism al SUA ce promovează 
interesele diplomației americane, proiect condus de Volodymyr Staryk. La analiza 
desfăşurată chiar la Hliboka în 6 şi 7 decembrie 2006 nu a participat nici un 
reprezentant al Centrului Bucovinean de Studii Actuale! 

„Aşteptăm în continuare explicațiile domnului secretar de stat Mihai 
Gheorghiu, referitoare la eficacitatea proiectului „Monitorizarea respectării 
drepturilor românilor autohtoni din Ucraina”. 

În ceea ce priveşte finanțarea'unti'a doua Socictăţi de la Hliboka intitulată 
„Uniunea Societăților Româneşti „Pentru Integrare Europeană”, domnul Mihai 
Gheorghiu va trebui să explice românilor din Bucovina cum de este finanțată cu zeci 
de mii de dolari o societate care se pretinde că militează pentru integrarea 
curopeană, dar ai căror lideri fac parte din structurile de putere pro-ruse!? ip 
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— Eventual aceste explicații le poate da când îl va însoți pe preşedintele 
Traian Băsescu în noua vizită pe care acesta a anunțat-o pentru Bucovina, în 
discursul de la deschiderea Școlii de vară „Comunităţi româneşti şi identitate 
europeană”. 

De altfel la respectivul eveniment, conform Agenţiei de presă Romanian 
Global News, liderul român Traian Băsescu „l-a chemat la ordine pe liberalul 
Mihai Gheorghiu”. Aceasta în legătură cu asociaţiile româneşti din Timoc, care nu 
au primit nici un ban dela DRRP, deşi au depus proiecte corect întocmite. 

Mihai Gheorghiu a recunoscut că a acordat „o suma record, peste 500.000 
de euro” românilor din Voivodina şi a tăiat orice finanţare celor din Timoc. Ela 
încercat să justifice acest lucru prin faptul că „ideal ar fi să existe o singură 
comunitate românească în Serbia”, trecând peste adevărurile istorice care arată că 
românii din Timoc și cei din Voivodina au avut evoluții diferite în timp. 

| Suma de peste 500.000 de euro pe care a acordat-o DRRP numai unci 
anumite comunități româneşti din Serbia, în defavoarea alteia ne demonstrează că 
proiectele depuse de românii din Timoc au fost respinse pe motive de natură 
politică şi nu de competență. 

Oare DRRP-ul încearcă să facă același lucru şi în Nordul Bucovinei, din 

„vreme.ce sunt finanţate numai anumite societăți româneşti iar Societatea „Mihai 
Eminescu” din Cernăuţi, cea mai mare din Ucraina, nu a primit nici uri fel de 

finanțare ? Oare DRRP-ul încearcă să-i divizeze pe românii din Ucraina în 

„români buni” şi „români răi”? 

La aceeaşi manifestare, studenta basarabeană Tatiana Istrati ce studiază 
la Bucureşti a cerut explicații de la şeful DRRP, Mihai Gheorghiu, pentru faptul că 
două publicații pro-româneşti din Basarabia nu au mai primit finanțare, în timp ce 
alte publicații, unele chiar reprezentând interese ruscşti, continuă să fic finanţate. 
Gheorghiu a susținut că este vorba doar de o perioadă de tranzit, până la 
rectificarea bugetară. De această dată Mihai Gheorghiu nu s-a interesat care sunt 


Sfârşit de an 1943. Este anul în care Aliaţii preiau inițiativa pe toate 
fronturile celui de-al Doilea Război Mondial. Anul în care URSS zdrobeşte forțele 
germane şi aliate lor la Stalingrad, Kursk şi Orel şi în care, după izgonirea Axei din 
nordul Africii, are loc debarcarea anglo-americană în Sicilia şi în sudul Italici. Pe 
frontul informațiilor se desfăşoară o luptă mult mai acerbă şi cu miză la fel de mare. 
Puterile occidentale intenționau să abată atenția Reich-ului de la adevăratele intenţii 
aliate şi anume deschiderea unui nou front în Franța, în Normandia, în primăvara 
sau vara anului 1944. Păstrarea deplinului secret cu privire la data şi locul acestei 
debarcări era esenţială, iar în acest scop aliaţii nu au precupcețit nici un efort şi nici un 
sacrificiu uman. Operațiunea „Autonomous” a fost concepută într-un program mai 
vast de operaţiuni ale serviciilor secrete britanice. Aceasta presupunea ca echipe mici 
de agenţi să fie paraşutate pe teritoriul țărilor aliate Germanici, pe de-o parte pentru 
a lua legătura cu forțele politice influente, care ar fi fost capabile să scoată țările lor 
din această alianță, iar pe de altă parte, în caz de eşec în acest prim obiectiv, să 
comunice autorităților date false cu privire la planurile de invazie occidentale. 
Fiecare misiune de acest fel echivala aproape cu sinuciderea. De aceea, pentru a le 
putea duce la îndeplinire, participanții trebuiau să fie perfect instruiți şi familiarizați 
cu specificurile destinaţiei. 

Pentru România a fost antrenat grupul format din: It. col. Alfred George 
Gardyne de Chastelain, agent SOE (Special Operations Executive), comandantul 
misiunii, Ivor Porter, diplomat, fost rezident în România şi cpt. Silviu Meţianu, de 
asemenea agent SOE, specialist în diversiuni şi sabotaje, emigrat din România 
înainte de război. Echipa avea solide cunoştinţe despre societatea românească, 
mediul de afaceri și clasa politică. De Chastelain, de profesie inginer petrolist, 
Staţionase şi cl în România, până la alinicrea acesteia la politica Axei, în toamna lui 
1940. A lucrat ca agent sub acoperire în industria petrolului, la Societatea Unirea 
(reprezentanța British Petroleum în România). Porter era figura distinctivă a 
grupului de agenţi. Civil, deținuse până în 1939 posturi la Consiliul Britanic şi la 
Legația Marii Britanii din Bucureşti. În 1943 a fost recrutat de SOE, care îi trasase 
sarcina de a lua legătura cu membrii partidelor istorice din România (în special cu 
luliu Maniu, preşedintele PNȚ), partide care, alături de tânărul rege Mihai, erau 
percepute de aliaţii anglo-americani ca elementele de maximă încredere în preluarea 
puterii din mâinile guvernului Antonescu şi întoarcerea armelor contra Axei. Despre 
Meţianu se cunosc foarte puține date, el îndeplinind şi funcția de operator radio al 
echipei în legătura lor cu serviciile de la Londra. i i 

Grupul a fost parașutat în noaptea de 21 spre 22 decembrie 1943, şi datorită 
condițiilor meteo nefavorabile, în loc să aterizeze la sud de orașul Roşiorii de Vede, 
aşa cum fusese planificat, au ajuns în preajma localității Plosca, jud. Teleorman. 
Aproape imediat s-au dat de gol prin suma mare de bani plătită unei femei în 
schimbul unor informaţii, şi întreaga echipă a fost capturată de către jandarmi. 
Aduși la București, au fost deţinuţi o perioadă într-un apartament din apropierea 
sediului Ministerului de Interne de pe şoseaua Ştefan cel Mare. Deţinerea şi 
interogarea prizonierilor a fost preluată de generalul Constantin Tobescu, şef al 
Inspectoratului General al Jandarmeriei, iar ca adjunct a fost numit maiorul 
Constantin C. Roşescu. De la nepotul acestuia, ing. Răzvan Sandu am avut şansa să 
aflăm câteva episoade, povestite de bunicul său, legate de această operațiune. 

Maiorul Constantin Roşescu s-a născut în anul 1912 în comuna Liteni, jud. 
laşi, De profesie avocat, a devenit ofițer de jandarmi, fiind, printre altele, 
comandantul unităţii care a construit acrodromul de la Alexeni, jud. Ialomița. Timp 
de câteva luni. din iarna lui 1943 şi până în vara lui 1944 s-a ocupat personal de 
grupul Chastelain, escortându-i pe aceștia între locaţiile de reţinere sau interogare. A 
fost organizator şi martor direct al condiţiilor generoase de internare de care s-au 
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BANII GUVERNULUI ROMÂNIEI PENTRU ROMÂNII DIN UCRAINA: 
d „ EFICIENŢĂ, INCERTITUDINI ŞI REALITĂȚI (II) 


„CENTRUL BUCOVINEAN INDEPENDENT DE CERCETĂRI ACTUALE HLIBOKA (UCRAINA) : 
Raportul „MONITORIZAREA RESPECTĂRII DREPTURILOR ROMÂNILOR AUTOHTONI DIN UCRAINA” 


i Din dosarele de spionaj ale celui de-al Doilea Război Mondial: 


Mărturii despre „Operaţiunea Autonomous” 


publicațiile basarabene finanțate de departamentul pe care îl conduce şi care 
«reprezintă interese ruseşti» pentru a sista finanțarea acestora, ci ne vorbeşte de 
«rectificare bugetară». În acest timp ziarul «Libertatea cuvântului» de la Cernăuţi 
este în pericol să-şi suspende apariţia din lipsă de fonduri!! 

„Capacitatea de a face ceva pentru tinerii din diaspora a crescut, Există 
4.000 de studenţi si 3.000 de elevi din Basarabia. Este clar o disproporţie între 
Basarabia şi românii din Serbia, Ucraina, Ungaria, Bulgaria. Oferta trebuie 
lărgită pentru a da şanse tinerilor să vină în România să înveţe”, a mai declarat 
şeful Statului Român. Acesta şi-a manifestat nemulțumirea faţă de actualele 
structuri care se ocupă de românii din afara țării - Departamentul pentru Relaţiile 
cu Românii de Pretutindeni de la MAE, Comisia pentru acordarea cetățeniei de la 
Ministerul Justiției, trei structuri la Ministerul Administrației și Internelor. „Va 
trebui să facem 0 singură structură care să canalizeze resursele şi să poată genera 
politici. Cu structurile dispersate cu certitudine eficienţa este redusă”, a declarat 
preşedintele Băsescu. 

Din moment ce liderul român Traian Băsescu şi-a manifestat 
nemulțumirea față de Departamentul pentru Relaţiile cu Românii de Pretutindeni, 
pentru proxima vizită la Cernăuţi, preşedintele României trebuie să aibă o 
informare corectă şi exhaustivă asupra tuturor problemelor cu care se confruntă 
comunitatea românească, din surse independente. Și, mai este de datoria 
preşedintelui Traian Băsescu, să verifice unde sunt donațiile (o jumătate de avion 
de birotică) pe care le-a adus la Cernăuți preşedintele Emil Constantinescu în anul 
1999, pentru binele românilor, donaţii pe care Ministerul Afacerilor Externe care a 
preluat activul şi pasivul DRRP, se face că le-a uitat ! 


Avocat Mircea Rusu 
Maestru în Baroul Bucovinei 
Șeful Biroului Investigaţii şi Antifraudă 


bucurat ofițerii britanici cât timp au fost în custodia jandarmeriei, ceea ce denotă 
înaltul interes pe care autoritățile române l-au acordat misiunii britanice. Chiar cu 
ştiinţa mareșalului Antonescu care îl delegase pe vicepremierul Mihai Antonescu 
pentru inițierea secretă a contactelor diplomatice cu Aliaţii la Ankara, Berna sau 
Cairo românii au încercat, cumva pe sub nasul Gestapo-ului din România, să 
faciliteze britanicilor atingerea obiectivelor, mijlocindu-le diferite contacte cu 
persoanele vizate de ei. Acest aspect demonstrează, dacă mai era nevoie, efortul 
susținut al guvernanţilor români de a ieşi în condiții avantajoase din alianța cu 
Reich-ul şi de a evita căderea țării sub influență sovietică. 

Imediat după 23 august 1944, cei trei prizonieri au fost eliberaţi şi au părăsit 
România cu destinaţia Ankara, cu excepţia lui Silviu Meţianu care a mai rămas un 
timp la Bucureşti ca angajat al Misiunii militare britanice. Evoluţia ulterioară se 
cunoaşte foarte bine, iar generaţia de după război a putut afla faptul că România 
fusese cu mult timp în urmă cedată sferei de interese sovietice, urmând a fi 
bolşevizată. După război, comandantul misiunii, de Chastelain, a activat în 
continuare ca agent secret şi ca om de afaceri. Sir Ivor Porter a ajuns ambasador în 
serviciul diplomatic al Marii Britanii şi un reputat publicist. EI a devenit foarte 
apropiat familiei regale române, despre care a şi scris. Referitor la operațiunea din 
România, reținem lucrarea sa memorialistică „Operation Autonomous: with SOE in 
wartime Romania”, Ed. Chatto and Windus, 1989. Traducerea cărţii a apărut în anul 
1991 la Editura Humanitas sub titlul „Operațiunea Autonomous”. 

Cel mai interesant fapt îl constituie însă vizita întreprinsă de Silviu Mcţianu 
în anii '60, în România aflată sub dictatură comunistă, prilej cu care a bătut şi la uşa 
fostului ofițer de jandarmi Constantin Roşescu. Nepotul său ne descrie starea 
sufletească trăită de familia sa, marcată de emoția şi grijile determinate de un 
asemenea.gest, care a atras imediat reacția Securităţii. De fapt, fostul spion nu venise 
în vizită la ofițerul Roşescu decât 
pentru a-i mulțumi pentru condițiile de 
detenție asigurate echipei sale de către 
jandarmii români în timpul războiului. 
După succesul Revoluţiei 
anticomuniste române din 1989, 
Constantin Roşescu a fost înaintat la 
gradul de locotenent-colonel în rezervă, 
stingându-se din viaţă în casa sa în 
1996. 


Dr. ing. Alexandru Racovitză 
(Universitatea Politehnică Bucureşti) 


Referinţe: 

1.Ivor Porter - Operation Autonomous: 
with SOE in wartime Romania, Ed. 
Chatto and Windus, 1989; 

2.lvor Porter Operaţiunea 
Autonomus, Ed. Humanitas, traducere, 
336 pag... 1991; 

3.Alesandru Duţu, Florica Dobre, 
Andrei Şiperco: Pagini dintr-o istorie [ă 
nescrisă: 1941-1945. Prozonieri de 
război în România, Magazin Istoric, 
martie 1967. 
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MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE AL UCRAINEI A NUMIT 
CONSUL GENERAL LA SUCEAVA UN DIPLOMAT CARE L-A TRADUS PE 
MIRCEA ELIADE DIN ENGLEZĂ ÎN LIMBA UCRAINEANĂ 


„LA SUCEAVA MĂ SIMT FOARTE INTERESAT...” 


-Interviu cu Excelenţa Sa, domnul Serhii Arkadievici Nikşyci, Consulul general al Ucrainei la Suceava - 


— 

data aceasta în România. 

- Cum văplace în Suceava ? Adesea vizitaţi şi alte locuri ! 

-  Dorese să cunosc cât mai repede toată zona de care răspunde Consulatul. 
Totuşi nu este aşa de uşor întrucât intră în atribuţiile mele 12 judeţe: Bacău, 
Botoşani, Vaslui, Vrancea, Cluj, Covasna, Maramureş, Neamţ, Satu Mare, Sibiu, 
Suceava, şi Harghita. Deja am vizitat oraşul Sighetu- Marmaţiei, în drum spre 
Solotvino unde s-a desfăşurat Ziua bunei vecinătăți. Pe 15 august am vizitat 
Mănăstirea Putna la invitaţia starețului unde am asistat la slujba religioasă şi am 
văzut muzeul. Printre altele, la această mănăstire a fost și o delegaţie din regiunea 
Cernăuţi. De curând am fost în satul Clit unde locuieşte o numeroasă 
comunitate ucraineană. UDUR a organizat la Clit un festival. Am vorbit acolo în faţa 
comunității, am relatat despre activitatea Consulatului General al Ucrainei din 
Suceava. Nu de mult am vizitat municipiul Rădăuţi. După 
cum vedeți lucrăm intensiv. La Suceava mă simt foarte interesat, în primul rând 
pentru că în acest județ trăieşte o numeroasă comunitate ucraineană care îşi 
păstrează cultura şi limba sa proprie. Pe 24 august am fost prezent la deschiderea 
raionului de carte ucraineană din cadrul Librărici şi tipografiei Lidana din Suceava. 
A fost un eveniment neobişnuit. În afara acestor acțiuni, învăţ limba română 


deoarece să lucrezi într-o țară străină, fără să cunoşti limba acelei țări, este 
inadmisibil. 


5; Până la sosirea Domniei Voastre, Consulatul General al Ucrainei din Suceava, 
prin contribuţia nemijlocită a predece. 


c mijl 'sorului Domniei Voastre a obținut o înaltă 
autoritate nu numai în judeţele române 


tai m . şti de frontieră cu Ucraina, dar şi în întreaga 
Românie. Cum vă planificaţi să lucraţi pentru a menţine această autoritate sau de ce nu 


?- să potenţaţi acest prestigiu, nu numai al Consulatului ci şi prestigiul Ucrainei în 
România? 

- Lucrez deja la Suceava de aproape două luni. Pentru timpurile dinamice 
actuale constituie deja o perioadă. Aş vrea să remare faptul că cea mai bună 
dovadă a menținerii ștachetei Şi a faptului că o înălțăm a fost modul cum am celebrat 
Ziua Independenţei Ucrainei în Casa de Protocol din municipiul Suceava. La 
manifestarea noastră a fost Î.P.S.- Pimen Arhiepiscopul Sucevei şi Rădăuţilor, 


= 
«Codpisw» y 2000 poui. Iorim 3noBy npamoBaB y MinicreperBi 3aKopnonnux enpaB 
i ocb noBe Biupaaxenus ua ueii pa no Pymyuii. 
Nurauna. x Bam nonoGacrbca y Cyuasi? Un Bu uacro Binginacre inu Micu? 
BinnoBinb: ȘI namaratoca AKoMora cKopime O3naiioMHTuCs 3 CBOIM 
KOHCYJIbCbKHM OKpPYrOM, aJl€e ue He TAK NpOCTO, ae 10 HbOro BXOASTb 
ABananusre noBiriB: Baxcy, Boromanb, Bacuyii,  Bpanua, Kay, KoBacna, 
Mapamypeu, Hamu, Cary Mape, CiGiy, CyuaBa, Xaprira. 3 Be BiABinaB MiCTO 
Cirery Mapmauicii no nopozi B ConorBuno, Ac BiA6yBca Jens noGpocycincraa. 15 
cepuus u.p. BinBinaB Monacrup B Ilyrui na 3anpourenua iioro nacroareuis Ta 6yB 
npucyruiii na Gorocuayxinni, BinBinaB My3eii. Mix iuuuuM B TO nenb B MonacTupi 
B Ilyrui nepeGyBauna nenerania 3 WepniBcubkoi oGnacri. HemonaBno BiABINAB 
cennie Knir, ne Memkac uncneuna ykpainceka rpomana. Jlemokparuununii c0103 
ykpainuiB Pymyuii opranisyBaB B Kuiri pecruBane BucrynuB nepea rpoMa/o10, 
po3noBiB npo po6ory [enepaurnoro koncyaberBa Ykpainu B CyuaBi. HernonaBno 
BiaBinaB PaniBui.. AK Bu Gaunre, Npauio€MO ÎNTCHCHBILO. 
B CyuaBi Meni AYX€ MIKaABO, NEpui 3a BCE TOMy, 10 TYT NpPOXHBA€ UHCIICII 
Ha yKpaincbKa rpomana, Ka 3Gepira€ cB010 KyAbTypy i CBOIO MOBY. 24 cepuua a 6yB 
npucyruiii na Biakpurri y CyuaBi cekuii yKpaiucbkoi Kuuru B Kunrapui 
BunaBnuurBa «/linana». Ile nenepeciuna nonis. . i ate 
Kpim Toro, 4 BHBUaI0 PyMyHCbKY MOBY, AJLXe NpauioBaru B inosemniii Kpaini i ne 
BONOAITU Îi MOBOI0, Ha MOIO 1YMKY, HENpHIIyCTHMO. ă 
Muraunsa._ Jo Bamoro npni3ay Lenepanbne KONCyIIbCTBO Ykpainn B Cyua 
Bi 3aBAAKH HanornerHBiii npani 3100y.10 BenukHii aBTOpuTeT He TiIbKH B 
NpPHKOPAOHHHX PyMyHCEKuUX NoBiTaX, ase îi B ui.niii Pymyuii. 47 
Ax Bu Aymaecre npauioBaru, 06 yrpumaru ucii aBropurer, 260 “oMy ui? 
30i1bu1UTU NpecTuX Wici KOHCYALCEKOI YCTANOBU B IIpeCTHK Yxpaiun? AA 
BiunnoBiub: A npauroro B Cyuai Be Maiixe ABa Micaua. B naiui annamiuni sacu 
ue BXC TepMin. XOuy cKa3aTH, LO SICKpaBHM NpHKIIa/10M TOro, AK MU NAT PHMYEMO 
ra 36inbwuycMo nau aBropurer 6yuo Biasuauenus aus Hesanexnocri Ykpainu B 
Gynnnky Ilporokonbnux 3axoniB Micra CyuaBu. Ha HauOMy 3axoAi 6yB 
Apxienuckon Cyuagceknii ra Paneyubknii Ilumen, mep Micra Cyuasu nan |. 
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“B CYUABI MEHI J[(YXE INIKABO...” | 


- InrepB'o 3 Cepriem Apxaniiiognuem Hikunuem, Tenepanruum koneynom Ykpainu B CyuaBi- 


primarul Sucevei, domnul |. Lungu, Vicarul General al Bisericii Greco-Catolice 
Ucrainene 1. Voloşciuk, Viceguvernatorul Regiunii Cernăuţi, AP. Munteanu, 
subprefectul judeţului Suceava, alte persoane oficiale. Ne-au încântat excepțional 
două ansambluri ucrainene locale „Nehostenski struny” şi „Svekruchy”. Totuşi 
aceasta ar fi partea exterioară a activităţii noastre. Activitatea noastră cotidiană este 
cu totul alta. Noi lucrăm într-o zonă de frontieră şi acționăm spre o orientare 
transfrontalieră. Practic, acordăm un mare număr de vize pe care le cliberăm zilnic, 
În afară de acestea apar probleme neprevăzute, cineva merge la o nuntă 
sau invers. Apoi mai apar alte probleme, unii vor să-şi viziteze rudele, alții pierd 
pașaportul etc., etc. Facem în aşa fel, în limita posibilităților, ca să-i ajutăm pe toți. 


- România deja a intrat la ] ianuarie 2007 în Uniunea Europeană. Cum concepeți 
ca şi Consulatul General al Ucrainei la Suceava şi judeţele de /rontieră ale României 
să-şi aducă contribuţia spre Uniunea Europeană atrăgând politica externă a Ucrainei? 

Am convingerea că noi deja facem acest lucru. Regiunea Cernăuţi şi judeţul 
Suceava sunt legate de un mare număr de proiecte în cadrul Euroregiunii „Prutul 
Superior”. Întrucât România este deja membră UE atunci este clar că fiecare proiect 
transfrontalier contribuie la apropierea noastră de Uniunea Europeană. Printre 
altele, în cadrul primei ctape a Programului PHARE CBC se concretizează 46 de 
proiecte, iar în cadrul celei de-a doua etape încă 56. În cadrul programului TACIS se 
realizează două proiecte. După cum se cunoaşte deja la Suceava se află Biroul 
colaborării transfrontaliere (BRTC) coordonat de doamna M. Sliusarciuc. Am avut 
deja cu ca un dialog şi am speranța că vom colabora cu folos în această chestiune, , 

- Vă mulțumim pentru răspunsurile Domniei Voastre şi vă dorim 
Dumneavoastră şi colaboratorilor Consulatului General al Ucrainei la Suceava, 
sănătate, pace, putere de muncă şi succese ! Întrucât nu demult Ucraina şi-a aniversat 
Ziua Independenţei ( 24 august a 16-a aniversare) dorim Patriei noastre istorice, 
Măicuţei Ucraina şi poporului ucrainean un viitor luminos ! 

Slavă Ucrainei suverane şi independente ! 


Interviu consemnat în ucraineană şi tradus în limba română 
de prof. Vichentie Nicolaiciuc (Suceava, 10 septembrie 2007) 


JIyury,. enepanbunii Bikapiii ykpaincekoi TpeKO-KATO.JIHULKOi uepkBu |. 
Bonomyk,  3acrynuuk TonoBn WepniBcubkoi nepxaBnoi anminicrpauii 
A.II.Myurany, 3acrynuuk npeekra M. CyuaBu, imui nocanoBu ocoGu. UynoBo 
BHCTYNHAIN ABA MicueBux ykpaincbKux ancamGni «Herocruuebki cTpynu» ra 
«CBekpyxu. Axe ue, Tak GM MOBHTH, 30BHimHA uacruna nauoi poGoru. A 
noBcakuenua 30BciM inma. Mu pauroemo y npukopnonniii 30uHi i xoueMo enpusaru 
npHkopnonnomy pyxy. Ha npaxruui ue o3nauac 1y:Ke BeruKy RibKkicTb Bi3, Aki Mu 
LIOACH HO BHAa€MO. Jo TOro 4 AyAe Macro TPanIA€TbEA WLOCL MECIIOAIBANC XTOCb 
ine ua Becinna, a60, naBnakn. Uloce Trpanunoca i norpi6no neraiino BinBinaru 
ponnuiB. Xrocb 3ary6uB nacnopr. HaMara€eMocs, B MEXaX HAUIMX MOXA BocTeii, 
Beim Aonomararu. Ilurauna. PyMynis Be 3 I-r0 Ciu WbOro poKy yBiiiuuna y 
EBponeiicrkuii Coro3. SI Bu Aymacre, Tenepaunbne KoncyubcrBo Ykpainu B 
Cyuasi i npnkopnonni noBiru PyMynii 3MOXYTb 3POGHTH BHECOK B EBponeiicrknii 
nanpam 3oBnimuboi nonirukn Ykpaiun? BimnoBinb: 3 BueBneunii, no Mut iioro 
Be poGumo. VepniBeubka oGaacre ra CyuaBcbkuii nOBiT nOB'asanti UHCICUNHMH 
npoekraMu B pamkax CBpoperiouy «Bepxniii Mpyr. Ockinsku Pymynis € Kpaino1o 
EC, To 3po3yMin0, mo Koxnuii TpanicKOpHonHHĂ NpockT cupua€ namomy 
36nn:xenuo 3 EBponeiicekum Coro3om. Mix inuuM, B pPaMKax Nepuoro erany B 
pamkax nporpamu PHARE CBC aniiicinocrbea 46 NpoeKTIB, B paMKAx Apyroro 
erany ute 56. B pamkax nporpamu TACIS peanisyiorbca 2 npoekru. 

ȘIR BinoMo, B CyuaBi 3uaxoAuTbes Biopo Tpanckopnonnoro eniBpoGirunurBa 
(BRTC), axe ouonroe nani M. Cmocapuyk. Be MaB 3 ICro Geciny i BneBnenuii, 
MO MU Gy/remo uni Ano cuiBnpamoBaru Ha UbOMY HanpAMKy. 

Îukyro Bam 3a Bawmi Bianoini. Baxacmo Bam i eniBpoGirnuxam Tenepan 
Oro KOHCYAbcTBA 310po0B'4, Mupy, uacuaru i ycnixiB. Ockinbku name iNTepB'10 
Bniine ckopo nicus [Ina Hesanexnocri Ykpaiuu, aKnii Binauacrbca 24 cepnua, 
Gaxaemo nawiiă icropuuniii BarbkiBuuni, neubui Ykpaini i ykpainceKoMy napony 
CBITIIOro Maii6yruboro. 

Cnasa camocriiiuiii i nezanexniii Ykpaini! 


IurepB'1o BiB npogecop Bikeuriii Hixonaiiuyk 
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